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1. HEJIX OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

1.1 | bopMupoBaHHEe y CTYICHTOB yMEHHH M HAaBBIKOB MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIMH B €€ S3BIKOBOHM, NPEAMETHOH u
JeaTeabHON opMax B COOTBETCTBHU CO CTEPEOTUIIAMH MBIIITICHHS U IOBEACHUS B KyIbTYpe H3ydaeMOoro s3bIKa.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

Hukn (pazgen) OITOIT: B1.0

2.1 | TpeGoBaHusl K NpeIBAPUTEIbHOM IOATOTOBKE 00y4YaI0IIerocs:

2.2 | JucuMnIMHbI H NPAKTUKH, VISl KOTOPbIX OCBOCHHE JaHHOH AMCHUILUIMHBI (MO1YJIs1) HEO0X0AMMO KaK
npejniecTBylomiee:

3. KOMIETEHIIY OBYYAIOLIETOCSI, POPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHMS JUCIIUTIINHBI
(MOJY.JIST)

YK-4. CnocobeH mpuMeHATh COBpeMEHHBIE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIe HA HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax), U
aKaIeMUIECKOTO U MPO(ECCHOHANBHOTO B3aNMOICHCTBI

YK-4.1 Obagaer 3HaHHEM OCHOB JICIOBOI KOMMYHHKAIIHH, CIICIU(UKN BepOaTbHOTO M HEBEPOATEHOTO B3aNMOAEHCTBYIS, STHKH
JIeTIOBOTO OOIIEHHS; Ha JOJDKHOM YPOBHE BJIaIeeT TOCYIapCTBEHHBIM s13bIKOM Poccuiickoit denepanuu u He0OX0UMBIM(H) IS
KOMMYHHUKAIIUU HHOCTPAHHBIM(1) S3bIKOM(aMH)

VK-4.2 OcymecTBIsieT 1e0ByI0 KOMMYHHKAIINIO B YCTHOW (popMe Ha rOCyAapcTBEHHOM s3bike Poccniickoit denepanmy,
WHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX) C Y4ETOM OCOOCHHOCTEH KOMMYHUKATOPOB M BUA JIETIOBOTO OOIICHUS

YK-4.3 OcymiecTBisieT AeT0BYI0 KOMMYHHUKAIHIO B IICBMEHHOU ()OpME ¢ HCIOB30BAHNEM O(DHUIIHATHHO-/IEIOBOTO CTHIIS Ha
rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepannu, nHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKE(ax), B TOM YHUCIE C YYETOM MPABHUI OTEYECTBEHHOTO
JIEIOTIPOU3BO/ICTBA I MEXKAYHAPOIHEIX HOPM 0(OpMIICHHS TIOKYMEHTOB

B pe3yabTaTe 0CBOCHUSA TUCHUILIINHBI oﬁyqawmuﬁm JOJIKECH

3.1 |3nars:

3.1.1 | - mpuMeHeHne COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIHOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH P ITOUCKE HEOOX0ANMOT
nH(pOpPMAIHH B IPOIECCE PEIICHUS CTAHAAPTHBIX KOMMYHHKATUBHBIX 33][a4 HAa TOCYJapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-bIX)
SI3bIKaX, U1 aKaJJeMHIECKOTO U MPO(ECCHOHAIBFHOTO B3aUMOJICHCTBHS;

3.1.2 | - OCHOBBI J1€IIOBOM KOMMYHHUKAIINH, clIEIU(UKN BepOaIbHOTO U HEBEPOAILHOTO B3aUMOICHCTBHSL, ITUKHU JIEIOBOTO
0OIIEHHUSI.

3.2 | YMeTh:

3.2.1 | - npUMEHATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTUH, B TOM YUCIIE HA HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), IS
aKaJIeMHYECKOTO U MPO(ECCHOHAIBLHOTO B3aUMOJICHCTBHS;

3.2.2 |- OCYLIECTBJIATH IEIOBYIO KOMMYHHUKALIUIO B YCTHOW (pOopMe Ha rOCyAapCcTBEHHOM si3bike Poccuiickoii deneparuuy,
MHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(aX) C y4ETOM OCOOCHHOCTEH KOMMYHUKATOPOB M BHJIA JISIOBOTO OOIICHHS;

3.2.3 |- Bectn ACIIOBYIO ITIEPEIHMCKY, YIUTbIBAA O0COOCHHOCTH CTUIMCTUKH O(l)I/IL[I/IaJ'ILHBIX n HeO(i)I/IL[I/IaJ'IBHBIX IIMCEM,
COIMMOKYJIbTYPHBIC PAa3JIN4us B (1)OpMaTC KOPPECIIOHACHIIMN HAa TOCYyAapCTBEHHOM U NHOCTPAHHOM (-BIX) A3BIKAX.

3.3 | AMeTh HABBIKH U (HJIH) ONBIT A€SITEJILHOCTH:

3.3.1 | - npuMeHeHUs] COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJIOTHI, B TOM YHCIIE HA HHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), VIS
aKaJIeMUIECKOTO B MPOECCHOHATEHOTO B3aUMOISHCTBHYS,

3.3.2 | - ocyrmmiecTBIICHAS J1eIOBOH KOMMYHHKAIIMH B TINCHbMEHHOM (hOpMeE C HCIOIBb30BaHNEM 0(HIIHAIBEHO-IEIOBOTO CTHIIS HA
rocymapcTBeHHOM s3bIke Poccuiickoit deneparmm, THOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), B TOM YHCIIE C YIETOM MPaBHII
OTEUYECTBEHHOTO JICIONPOU3BO/ICTBA U MEXKIYHAPOAHBIX HOPM O(OPMIICHUS JOKYMEHTOB.

4. CTPYKTYPA U COAEPJKAHHUE ANCLHUILIAHBI (MOLY.JIST)

HanmeHoBaHue pa3/iesioB U TeM /BUJ Cemectp / | YacoB | Komneren- | Jlureparypa | UnTte | Ilpak. | Ilpumeuanue
3aHATHA/ Kypc 107070 pakr. | moar.
Pazgen 1. O cede
3nakomctBo /J1ab/ 1 0 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 0 0 Iepecka3
4.2 YK-4.3 JI1.3712.1 TEKCTa.
IIpoBepka
3a/laHUsL.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
MoHouor.
Huamnor.
IToaroroska
MIpe3eHTaLHY.
3unakomctBo /Cp/ 1 6 YK-4.1 VK- | JI1.1J11.2 0 0
4.2 VK-4.3 JI1.3712.1




Cembs /J1ab/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUS.
TecToBrIit
KOHTPOJIb.
MoHsouor.
Huanor.
IToxroroBka
TIPE3CHTAIIUH.

Cemps /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

VYueba /J1ab/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

ITepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUS.
TecToBrIit
KOHTPOJIb.
Momsouor.
Jwnamnor.
IToaroroBka
TIPE3CHTAIIUH.

VYueba /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Pa3zgen 2. MecCTOKHTEJILCTBO

Howm /J1a6/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUS.
TecToBriit
KOHTPOJIb.
Momsouor.
Huamor.
IToxroroBka
TIPE3CHTAILIUH.

Howm /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

T'opon /J1a6/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

ITepeckas
TEKCTA.
IIpoBepxa
3aJIaHUS.
TecToBrIit
KOHTPOJIb.
Momsouor.
Jwnamnor.
IToaroroBka
TIPE3CHTAILIUH.

T'opon /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Crpana /J1a6/

VYK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

ITepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUs.
TecToBrIit
KOHTPOJIb.
Momsouor.
Jwnamnor.
IToaroroBka
TIPE3CHTAIINH.

Crpana /Cp/

YK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Pa3znen 3. CTpaHbl H3y4aeMoro si3bIka




Coenunénnoe Koponerctso. CIIIA. Kanaza.
I'epmanust.
Hpyrue crpans! /J1a6/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUS.
TecToBrIit
KOHTPOJIb.
MoHsouor.
Huanor.
IToxroroBka
TIPE3CHTAIIUH.

Coenunénnoe Koponescrso. CIIIA. Kanaza.
T'epmanus.
Hpyrue ctpanst /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Paznen 4. Illpupona. YesoBek. Cenbckoe
X0351iicTBO.

JKu3ue Ha 3emie /J1ab/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3a7aHus.
TecroBsrit
KOHTPOJIb.
MoHouJor.
Huamnor.
IloaroroBka
MPE3CHTAIINH.

JKuznb Ha 3emite /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

BosneiicTBue yenoBeka Ha OKpYKaIOLIHii
mup /J1a6/

YK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3a7aHuUs.
TectoBsrit
KOHTPOJIb.
MoHouJor.
Huamnor.
IloaroroBka
MPE3CHTAIINH.

Bo3sgeiicTBue uenoBeka Ha OKpYKarOMIAMA
mup /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

Hcropust cenpckoro xo3siictra /J1ab/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Iepecxkas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a7[aHUs.
TectoBsrit
KOHTPOJIb.
Momnouior.
Huamnor.
IToaroroska
TIPE3CHTALINH.

Hctopus cenbckoro xo3siicTa /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

CoBpeMeHHOE celbeKoe Xo3siicTo /JIab/

YK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/1aHUA.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
MowHoror.
Huamnor.
IToaroroBka
MIpe3eHTaLHY.

CoBpeMeHHOE celbcKkoe x03s1icTBO /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

Pazpgen 5. 3auer




/3auét/

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

Pa3nen 6. TexHOJIOTHH B CEJILCKOM
xo3siiicTBe

Mexauunzanus cenpcKoro xo3siicraa /J1ab/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepecxkas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a7[aHUs.
TectoBsrit
KOHTPOJIb.
Momnosor.
Huanor.
IToaroroska
TIPE3CHTAIIUH.

MexaHu3anus cenbckoro xo3siicrea /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

OnekTpuduKaIus celbCKOro
xo3siicTBa /J1ab/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/1aHUA.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
MowHoror.
Huanor.
IToaroroBka
MIpe3eHTALHY.

DnekTpuduKaIus cenbckoro Xo3sicraa /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

ABTOMaTH3AIMs CENLCKOIO X03sticTBa /J1ab/

VK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/1aHUA.
TecToBbII
KOHTPOJIb.
MowHoror.
Huanor.
IToaroroBka
MIpe3eHTalHH.

ABTOMAaTH3aIMsA CEIIECKOTO X03stiicTBa /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

Paznen 7. leranu mamux

Coenuuenns U aeraau Mamud /J1ad/

YK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/I1aHUA.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
MowHoror.
Huamnor.
IToaroroBka
MIpe3eHTaLHH.

CoenuHenus u netanu coeaunenuii /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1

Mexanndaeckue nepegaqn /J1a6/

YK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J11.2
JI1.3J12.1

Ilepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/1aHUA.
TecToBbII
KOHTPOJIb.
MowHoror.
Huamnor.
IToaroroBka
MIpe3eHTalHH.

Mexanunueckue nepeaaqu /Cp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3J12.1




1 0 YK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2

Jeranu, oOCTyKMUBarOLINE BPAIIaTEIbHOE
4.2 YK-4.3 JI1.3J12.1

nByxenue /J1a6/

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUS.
TecToBrIit
KOHTPOJIb.
MoHsouor.
Huanor.
IToxroroBka
TIPE3CHTAIIUH.

1 8 VK-4.1 VK- | JI1.1JI11.2

Jeramy, o0cayXHBaromye BpamaTeabHOe
4.2 VK-4.3 JI1.3712.1

nemkenne /Cp/

Pa3nen 8. BoiOpaHHoe HanpaBiieHue
npo¢eccuoHAIBHOM AesITeJTbHOCTH

1 1 VK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2

BriOpanHOE HarpaBieHHEe
4.2 VK43 JI1.3J12.1

npodeccuoHanbHOM nesTensHocTH /J1ad/

Ilepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/IaHUS.
TecroBbrit
KOHTPOJIb.
Momnosor.
Juanor.
IlonroroBka
MIPE3EHTALUHU.

1 9 VK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2

Bri6pannoe HanpaBieHue
4.2 YK-4.3 JI11.3J12.1

npodeccHoHaNbHOM aestensHocTH /Cp/

ITepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUs.
TecToBrIit
KOHTPOJIb.
Momsouor.
Jwuamnor.
IToaroroBka
TIPE3CHTAILINH.

Pazgen 9. ABTomo0usn. TpakTopsl.

VK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2

Astomob6umn. Tpakropsl. /J1a6/ 1 1
4.2 YK-4.3 JI1.3712.1

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUS.
TecroBrrit
KOHTPOJIb.
MoHojior.
Huamnor.
IloaroroBka
MPE3CHTAIINH.

VK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2

Astomobounu. Tpaktopsl. /Cp/ 1 6
4.2 YK-4.3 JI1.3712.1

IIepeckas
TCKCTA.
IIpoBepka
3aJaHUs.
TectoBrIit
KOHTPOJIb.
MoHoJior.
Junamnor.
IToaroToBka
TIPE3CHTALIUHU.

Paznen 10. Dx3amen

VK-4.1 VK- | JI1.1JI1.2

DK3aMeH /Dx3amen/ 1 9
42 VYK-4.3 JI1.3]12.1

BOTIPOCHI K

OK3aMCHY

5. ®OH/] OLIEHOYHBIX CPEJICTB

5.1. IlpumepHBIiil NepedyeHb BONPOCOB K 3a4eTy

AHTTTUACKHI A3BIK

1. Read and translate the text./ IIpounTaiite u nepeBeUTE TEKCT.




2. Translate the sentences from English into Russian./ IlepeBeaure mpemnosxeHns ¢ aHIIIUHACKOTO Ha PYCCKUil.

TEKCT IS 0Opasia
Tranlate the Text.

ECOLOGY

Ecology is the scientific analysis and study of interactions among organisms and their environment, such as the interactions
organisms have with each other and with their abiotic environment. Topics of interest to ecologists include the diversity,
distribution, amount (biomass), number (population) of organisms, as well as competition between them within and among
ecosystems. Ecosystems are composed of dynamically interacting parts including organisms, the communities they make up, and
the non-living components of their environment. Ecosystem processes, such as primary production, pedogenesis, nutrient cycling,
and various niche construction activities, regulate the flux of energy and matter through an environment. These processes are
sustained by organisms with specific life history traits, and the variety of organisms is called biodiversity. Biodiversity, which refers
to the varieties of species, genes, and ecosystems, enhances certain ecosystem services.

Ecology is an interdisciplinary field that includes biology and Earth science. The word "ecology" ("Okologie") was coined in 1866
by the German scientist Ernst Haeckel (1834-1919). Ecological thought is derivative of established currents in philosophy,
particularly from ethics and politics. Ancient Greek philosophers such as Hippocrates and Aristotle laid the foundations of ecology
in their studies on natural history. Modern ecology transformed into a more rigorous science in the late 19th century. Evolutionary
concepts on adaptation and natural selection became cornerstones of modern ecological theory. Ecology is not synonymous with
environment, environmentalism, natural history, or environmental science. It is closely related to evolutionary biology, genetics,
and ethology. An understanding of how biodiversity affects ecological function is an important focus area in ecological studies.
Ecologists seek to explain:

. Life processes, interactions and adaptations

. The movement of materials and energy through living communities

. The successional development of ecosystems

. The abundance and distribution of organisms and biodiversity in the context of the environment.

Ecology is a human science as well. There are many practical applications of ecology in conservation biology, wetland
management, natural resource management (agroecology, agriculture, forestry, agroforestry, fisheries), city planning (urban
ecology), community health, economics, basic and applied science, and human social interaction (human ecology). For example, the
Circles of Sustainability approach treats ecology as more than the environment 'out there'. It is not treated as separate from humans.
Organisms (including humans) and resources compose ecosystems which, in turn, maintain biophysical feedback mechanisms that
moderate processes acting on living (biotic) and non-living (abiotic) components of the planet. Ecosystems sustain life-supporting
functions and produce natural capital like biomass production (food, fuel, fiber and medicine), the regulation of climate, global
biogeochemical cycles, water filtration, soil formation, erosion control, flood protection and many other natural features of
scientific, historical, economic, or intrinsic value.

Translate the sentences from English into Russian./ ITepeBeaute npemioKeHus ¢ aHTITHHCKOTO Ha PYCCKHI.

. Food is the most important farm product.

. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers and trees.
. Some crops are used only to feed livestock.

. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses.

. Forage crops are important because they make commercial livestock production possible.

. Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game.

. Most food products come from crops.

. The rest come from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock.

. The world’s farmers grow about 85 major food crops.

10. They can be divided into eight groups.

11. The main group is cereal grains.

12. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of the nourishment in the human diet.
13. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat.

14. Various root crops make up the second most important group of food crops.

15. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic food for many people.
16. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

O 01N DN A~ Wi —

Hemenkuii 1361k

1. Lesen Sie und ubersetzen Sie den Text nach./ TIpouunTaiiTe 1 IepeBEIUTE TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

TEKCT AJ1s1 oOpasia

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.

LANDWIRT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst

u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.
Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.




Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampendle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lisst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrigt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkautft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiithen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschatft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / IlepeBenure mpemiosxeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.2. IIpuMepHblii NepevyeHb BOMPOCOB K IK3aMeHY

AHTIIMICKHAN S3BIK

1. Read and retell the text./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBenute npemioxkeHus ¢ aHIITUICKOTO HA PYCCKUH.

Oopaselr.
1. Read and retell the text.

Agriculture

Agriculture is the world’s most important industry. It provides us with almost all our food. It also supplies materials for two other
basic human needs — clothing and shelter. In addition, agriculture provides materials used in making many industrial products,
such as paints and medicines. About half the world’s workers are employed in agriculture — far more than in any other industry.
Food is the most important farm product. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers
and trees. Some crops are used only to feed livestock. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses. Forage crops are
important because they make commercial livestock production possible.

Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game. Most food products come from crops. The rest come
from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock. The world’s farmers grow about 85 major food crops. They
can be divided into eight groups. The main group is cereal grains. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of
the nourishment in the human diet. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat. Various root crops
make up the second most important group of food crops. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic
food for many people. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

The six remaining groups of major food crops are: (1) pulses, which consist mainly of beans and peas; (2) fruits and vegetables; (3)
oil-bearing crops, such as soybeans and coconuts; (4) sugar-bearing crops, especially sugar cane and sugar beets; (5) nuts; and (6)
cocoa beans, coffee, and tea.

Cattle, chickens, goats, hogs, sheep, turkeys and other livestock are the main animals raised for food. Livestock are raised in every
country and supply nearly all the world’s meat, eggs and milk. Farmers also raise other animals for food. For example, many
farmers keep bees for honey. Farmers on fish farms raise freshwater food fish, such as carp and trout, and saltwater shellfish, such
as mussels and oysters.




2. Translate the sentences from English into Russian.

1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.

2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenxkuii s3p1k

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpouunTaiiTe 1 nepecka>xute TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBennTe nmpeayioxKeHus: ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHUH SI3bIK.

O6paser.
1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepecKa>kuTe TEKCT.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampendle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken ldsst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrigt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkautft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiithen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschatft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemiosxeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.3. TeMaTHKa KypCcOBBIX padoT (KypCOBBIX MPOEKTOB)

KypcoBsle paboTsI He IPETyCMOTPEHBI.

5.4. DoH/1 OLIEHOYHBIX CpeacTB AJisl IPOBEICHUS TEKYHIE€ro KOHTPOJIs

Tewmsl pedpepaToB

A - crynent. Hauano cryneHueckoi )u3HU.
S — cryment. O cebe, 0 ceMbe.

T'opona u crpaHsL

Poccus.

Mockaa.




T'opon Uebokcapst

Mos Poauna.

Moit pogHO# TOpox (IepeBHS).

Yysamms. Yebokcapsl

Posnp nHOCTpaHHBIX A3BIKOB B Halllel KU3HU
Br16op npodeccun. Y4yeOHbIC TUCITUILIHHBL
Mup Bokpyr Hac. Okpyxaroiiast mpupoaa
IlyremecrBus.

CrpaHsl.

Cenbckoe xo34iicTBo B Poccun

Cenbckoe xo3siicTBO BennkoOpurtanuu
Cenbckoe xo3aicTBO ['epmanuu

Onpoc. BapuaHTbI BOIIPOCOB.

Answer the questions.

1) What is agriculture?

2) What business activities does agriculture include?

3) Have you ever worked on a farm? How large is it? Is it profitable?
4) What do you understand by ecological farming?

5) How can computers be used in agriculture?

6) What farm machines do you know?

7) What parts do plants consist of? Can you describe their functions?
8) What farm technic give the highest profit?

IIpuMep MHAUBUAYAIBHOTO JOMAIIHETO 3aJaHHUS.

Translate the text from English into Russian.

Agricultural machines are used to till soil and to plant, cultivate, and harvest crops.

Modern machinery is extensively used in Western Europe, Australia, the United

States, the Russian Federation and Canada.

Modern large agricultural implements, adapted to large-scale applied methods, are

usually powered by diesel or petrol fuelled internal combustion engines. The most

important implement of modern agriculture is the tractor. It provides locomotion for

many other implements and can furnish power, via its power shaft, for the operation of machines drawn behind the tractor. The
power shaft of tractors can also be set up to drive belts that operate equipment such as feed grinders, pumps, and electric power
generators. Small implements, such as portable irrigators, may be powered by individual motors.

Many types of implements have been developed for the activities involved in growing crops. These activities include breaking

ground, planting, weeding, fertilizing and combating pests.

6. YHEBHO-METO/JUMYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OGECIIEYEHUE JUCHUIIIMHBI (MOAY JIS)

6.1. Pexomenayemas Jquteparypa

6.1.1. OcHoBHas JUTEpaTYypa

ABTOPEI, COCTaBUTEITH 3araBue W3natenscrBo, rox | Konma-Bo
JI1.1 |IlomyrHukosa JI. A., WHocTpaHHbIH S3bIK (HEMELKHH ): yaeOHOe mocodre noc. Kapasaego: DNEeKTpOH
Kypasnesa H. H. KI'CXA, 2021 HBII
pecypc
JI1.2 |OInaxosa B. A. AHTIIUNCKUH S3BIK 7151 aBTOTPAHCIIOPTHBIX CHELUaIbHOCTEH: Cankr-IlerepOypr: | DnekTpoH
yuebHOe nmocobue Jlans, 2022 HBIH
pecype
JI1.3 | XKnanos C. C. WHocTpaHHBIHA A3BIK: yaeOHOE TIOcOOHe HoBocnbupck: OJeKTpoH
CI'yIuT, 2023 HBIA
pecype
6.1.2. JlonosiHuTEIBHAS JIUTEPATYPA
ABTOPBI, COCTAaBUTEITH 3araBue UznarenberBo, rox | Kommd-Bo
JI2.1 |Kucenesa E. A., WHocTtpanHblil A3bIK (HeMeUKui): yaebHoe mocodue Hoocubupck: DJeKTpoH
Kynukosa H. C. CI'VBT, 2021 HBII
pecypc

6.2. Ilepeuensb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHMKAIIMOHHOM ceTH ""UHTepHeT"

Ol | DOnexrpoHHBIN cnoBapb MylbTUTpaH

6.3.1 Ilepeyensb NporpaMMHOro odecrneyeHus

6.3.1.1 | OC Windows XP

6.3.1.2 | SuperNovaReaderMagnifier

6.3.1.3 | VisualStudio 2015




6.3.1.4 | Office 2007 Suites

6.3.1.5 | MozillaFirefox

6.3.1.6 | MozillaThinderbird

6.3.1.7|7-Zip

6.3.2 Ilepeuenb MHGOPMANHOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.2.1 | OnexrpoHHas OuOIMOTEUHAs CHCTeMa n3aTenbeTBa «Jlanpy. ITomHOTEKCTOBAS ANIEKTPOHHAS OUOIHOTEKA.
VHnuBHIyanbHBINA HEOTpaHHUYCHHBIH IOCTYN Yepe3 PUKCHPOBAaHHBINA BHEIIHUA [P anpec akaneMuu HeOrpaHHYCHHOMY
KOJIMYECTBY MOJI30BATENCH U3 TF000W TOYKH, B KOTOPOH MMeeTcst JoCTyI k ceti MuTepHer.http://e.lanbook.com

6.3.2.2 | DnexTpoHHBIH nepuoauueckuii cipaBodHuK «Crctema TAPAHT». [TomHOTEKCTOBBIHN, 00HOBIIAEMBIH. JlocTym Mo
JIOKAJbHOU CeTH aKaJIeMUH

7. MATEPUAJIBHO-TEXHMYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

AynuTopust Bun pabot Hasnauenue OCHaIIEHHOCTh

Jocka kmacchas (1 1mT.), cTojibl ydeHuueckwe (12 mT.), CTYdbs 1/M
19a IIp YuebHast ayauTopust (24 mwT.), cron mpenoxasatens (1 mr.), ctyn mpenomgaBaterst (1miT.),
crenp (1 wr.), yaeOHbIe muakatsl (6 WT.), MKa(bl KHWKHBIE (2 1T.)

Hocka xnacchas (1 mr.), nuaragonnsii kabuner LINGUACLASS-90
(ma 10 mect yueHukoB W 1 mpemoaaBatelns), mkad KHWKHBIA (1 1mT.),
30a Ip VYueOHast aynuropust tym6a (1 mT.), ctynm /M (9 mrT.), IEeMOHCTPAIMOHHOE 000pYyIOBaHHE
(teneBuzop JVC (1 mrt.), mpourpeiBarens DVD BBK DVD (1 mrt.) u
y4eOHO-HarISAHbIE TTOCOOHS

Croubl (28 mit.), cTynmbs (48 1wT.), MKad U CTEIAKU C JTUTEPATypOH,

1-204 IMomemienue s KOMITBIOTEpHAs TEXHWKa C BO3MOXKHOCTBIO TIIOAKITIOUEHHS K CeTH

caMocCTosTeabHOM paboTel | "MHTepHeT"  ®  obecrmeueHMeM — JOCTyma B JJIEKTPOHHYIO
HHGOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEAy OpraHu3auu(4 mr.).

KoMmmprotepHass TEXHHKa C BO3MOXKHOCTBIO ITOJKIIOYCHHS K CETH

"UnTepuer” n  obecrieueHueM JoCTyna B DJEKTPOHHYIO

123 cp [Tomemenue mst “HPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNbHyl0 cpeay opranumzamuu(19 mr.),

CaMOCTOSTEIbHOM paboThl | CTONBI (17 INUT.), KOMIBIOTEPHBI CTON 6-M MECTHBIH (3 IUT.), CTYIbA
yaenmueckne (34 1T.), crymes wwm (18 1mT.), cremmaxkm c
nuTepaTypoii, Bugeoysenmautens Optelec Wide Screen (1 mit.)

8. METOMYECKHE YKA3AHUA /IS OBYYAIOIIIUXCA 11O OCBOEHUIO JUCHHUIIJIMHBI (MOZAY JISA)

Cucrema 3HaHuil 1o aucuuiuinHe «HOCTpaHHBIN S3bIK» (QOpMUpPYETCsS B XOJle ayIUTOPHBIX M BHEAYAUTOPHBIX (CAMOCTOSTENBHBIX)
3aHATHH.

JIJis OCBOCHMS TUCIMTUTHHBI «ITHOCTPaHHBIH SI3BIK» CTYJICHTAM HEOOXOIMMO:

1. Tlocemath aymuTOpHBIE 3aHITHS, K KOTOPBIM CIEAyeT TOTOBHUTHCS W AaKTHBHO Ha HUX pPa0oTaTh. AYIUTOPHBIC 3aHSTHS
HAUMHAIOTCSl C BCTYNUTENBHOTO CJOBA MPENOAaBaTelisi, B KOTOPOM Ha3bIBAIOTCA IEib, 3aJaydl W BOMPOCH 3aHATHS. B mpouecce
MPOBENCHHS 3aHATHHA TpernojaBaTeNib 3amaéT OCHOBHBIC M JOINOJHHUTENBHBIC BOMPOCHI, OpraHM3yeT uX o0cyxaenue. Ha
ayIUTOPHBIX 3aHATHSIX PEIIAIOTCS JIMHTBUCTHYECKUE 3a7add, pa30upaloTcs TECTOBBIC 3allaHWsl M TPEHHPOBOYHBIC YIPAKHEHUS,
BBIJIAHHEIE I CAMOCTOSITEIBHOM paboThl, 3aCIyIIMBAIOTCS MOHOJIOTHYECKHE U JHATIOTHYECKUE BHICKA3bIBAHHUS.

2. CucremMaTH4yeckd 3aHHUMATHCS CaMOCTOSTENbHOW paboTOH, KOTOpash BKIOYaeT B ce0s M3ydeHUE JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKHX
MaTEepHaJIOB OCHOBHBIX W JIOTIOJHUTEIBHBIX Y4EOHBIX TMOCOOM, a TaKKe OTPHIBKOB M3 OPUTHHAIBLHOW JIUTEPATyPhl, BBHIIOJHEHUE
TECTOB, COCTaBJICHHE MOHOJIOTOB U TMAJIOTOB. 3a/IaHUs IS CAMOCTOSITENIFHON paOOTHI BBIAAIOTCS MPENOIaBaTeIeM.

3. Tlog pykoOBOICTBOM MpeNoOJaBaTelss 3aHUMAThCS HAYYHO-MCCIEIOBATENLCKOW pabOTOW, YTO MPEANOJaraeT BBICTYIUICHHS C
JOKJIAaM1 Ha HAYIHO-TIPAKTHUCCKUX KOH(PEPEHIIUAX U MyOIMKAI[HIO TE3UCOB U CTATEH MO UX Pe3yIbTaTaM.

4. Tlpu BO3HUKHOBEHWH TPYIHOCTEH B OCBOCHHM JUCHUIUIMHBI «VIHOCTpaHHBIA S3BIK» OOpamarbcs 3a KOHCYAbTAMEH K
TMIpernojaBaTelnto.

MIPAJIOXKEHUSA




JOMNOJIHEHUS U U3BSMEHEHUS
B20 /20 y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodas mporpamMma pacCMOTpeHa M 0J00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyromuii BeITycKatomel kadeapoi

JOINOJTHEHUS U USMEHEHUSA
B20__ /20 yueOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodasi mporpaMma pacCMOTpeHa W 0o0OpeHa Ha 3aceIaHHd
oT

3aBenyrouuii Beiyckatomen kadeapoi

JONOJIHEHUSA U U3SMEHEHU S
B20__ /20__ y4eOHOM ropy

AxTyanu3upoBaHHas pabodvasi mporpamma pacCMOTpeHa W OMOOpeHa Ha 3aceAaHHu
oT

3aBemyromuii BRITyCKatommei kadenpoit

JONOJIHEHUSA U UBSMEHEHUSA
B20__ /20 y4eOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodas IporpaMma pacCMOTpeHa U Oo0OpeHa Ha 3aceIaHHd
ot

3aBenyromuii Belyckatomen kadeapoi

JOHNOJIHEHHUA 1 U3BMEHEHUA
B20 __ /20___ y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

JONOJIHEHHUSA U U3SMEHEHUSA
B20_ /20 yueOHOM romy

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

BBIITyCKAIOMeH Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKAIOMme Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMpoToKos Ne

BBIITyCKatomen Kadeapsl, mpoTokon Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMPOTOKos Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, MPoToKos Ne



